Bu yazan U¢ kagida kim getirdi?

Muharrem Bayraktar isimli sahis, Yeni Mesaj gazetesinde kdse yazarligi yapiyor. 28 Nisan 2005 tarihli “Gozlem”
kosesindeki yazisinin konusu, basliktaki ifadesinden de anlasildigi Gzere “Bir baska agidan Said-i Nursi.”

Muharrem Beyin Said Nursi'yi hangi zaviyeden tarassut ettigini ve bu konuya hangi acidan bakarak girdigini merak
ettigimiz icin, yazisini dikkatle okumaya basladik.

Yazinin ciimlelerini, paragraflarini okuyup ilerledikce, akil, vicdan basta olmak Uzere, biitiin insani duygularimizin bir
“yalan riizgari"na maruz kaldigini hissetmeye basladik.

Acikcasl, insani hayretten dehsete duslren bir fecaat ile karsi karsiya odugumuzu gordik. Yazar, Said Nursi'ye tamamen
ters acidan bakmis, ylzde yiz zit yonden yaklasmis. Tipki, saskin 6rdek misali...

Bu arada, sunlari disinmeden edemedik: Yah(, dindar geginen bir insan, nasil olur da bu derece aldanir, yahut aldatilir?
Nasil olur da, bir mi'min bu kadar bariz sekilde (¢ kagida gelir, yahut getirilir? Nasil olur da, bir allame-i cihana
bdylesine cirkin yalanlar, ithamlar, iftiralar atilarak veya yutularak yazilir, yahut yazdirilir?

Hatinmiza ister istemez bunlar geldi ve bilmecburiye sormak durumunda kaldik.

Evet, sunu disiinmemek ve sormamak elde degil: Nasil olur da, Yeni Mesaj'in yazari Said Nursi hakkinda muhtevasi
ylizde yiiz yalan, yanls ve “haza iftira” kabilinden bir yazi yazma gafletine dliser?

Aziz okuyucu, elbette ki simdi “Ne oldu ve neler yazildi?” diye sorup meselenin esasini merak ediyorsunuzdur.

0 halde, simdi sabir kuvvetine dayanarak ve dahi sinirlerinize hakim olarak, yazinin bundan sonraki kismini dikkatle
takib ediniz.
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Muharrem Bey, s6z konusu yazisina aynen su cimlelerle bashyor:

“Bu Ulkenin 6zgur ve egemen hale gelmesi kolay olmamustir. Birinci Dinya Savasi sonrasi parsel parsel boélinmek
istenen, tarih sahnesinden silinmek istenen Tlrkiye'nin yeniden dirilisini gerceklestiren hareket Kuva-yi1 Milliye hareketi
olmustur.”

Glizel. Umumi kabul géren bu glizellige, yazarin su iki climlesini de ilave edebilirsiniz:


https://www.sorularlasaidnursi.com/bu-yazari-uc-kagida-kim-getirdi/

“Sonucta da bugunkd Turkiye Cumhuriyeti Devleti ortaya cikiyor.
“Kuva-yi Milliyecilerin yigit micadelelerine destek verenler oldugu gibi, karsi ¢ikanlar da olmustur.”

Guzellik, yazinin daha bu ilk cimlelerinden itibaren bitiyor. Ve ne yazik ki, bundan sonraki hemen butln ifadeler,
diipediz yalanla, yanlsla, iftirayla, karalamayla, kin, haset ve kiskanclik kokusunu yayan bir eda ile devam edip gidiyor.

iste, bastan sona kara calmaya matuf bu yazinin devam eden ciimlelerinden birka¢ érnek:

“(Kuva-y1 Milliye hareketine) karsi cikanlarin en basta gelenlerinden biri ise, Said-i Nursi, ya da diger ismiyle Said-i
Kardi!

“Said-i Nursi'yi ihtisamli térenlerle kutlayanlara, onun hatirasini yasatmak igin toplanti Gstline toplanti diizenleyenlere,
bugtin bir belge sunacagim.

“...30 Ekim 1918’de Osmanli'nin tasfiyesi fiilen yUrirlige girmisti. Bu tasfiye anlasmasina karsi, Glkenin bir ¢cok yerinde
orglitlenen ve yeni bir 6zglrliik savasina girisen ‘Kuvvacilara’ karsi cikan teskilatlar arasinda Teal-i islam Cemiyeti vardi.
Basindaki islam kelimesi sizi aldatmasin, bu cemiyeti kurduran ingilizlerdi.

“Teal-i Islam’in yénetim kurulunda bulunan etkin isimlerden biri de Said-i Kiirdi idi.

“Teal-i Islam Cemiyeti 16 Eylil 1919'da ikdam gazetesinde bir bildiri yayinlayarak, Tiirk milletini Kuva-yi Milliye'ye
destek vermemeye, hatta onlara karsi miicadele etmeye cagiriyordu. Bu bildirinin altinda imzasi bulunanlardan biri de
Said-i Nursi idi.

“Oldukga uzun olan bu bildirinin bir béliminu size aktararak, Ttrk milletini Milli Miicadeleden uzak tutmaya ¢alisan bu
sasirtici ifadelerin yorumunu sizlere birakmak istiyorum...”

Adina “fetva-yi serife” de denilen bu bildiri metninde Anadolu halkina hitap edilerek, Kuvva-yi Milliyeciler “Selanik
dénmeleri, hainler, canavarlar, hinoglu hinler, Allah’tan korkmaz, Peygamberden utanmaz mahluklar” gibi galiz tabirlerle
yad ediliyor, halka “Allah’ini, Peygamberini ve padisahini seven bu tarafa gelsin” cagrisi yapiliyor, keza milli kuvvetler
“Ingilizleri kizdirip (izerimize Yunanlilari musallat ettirmek”le itham ediliyor ve sonunda “Cenab-1 Hakk'in gazap ve laneti
sizin Uzerinize olsun” denilerek, onlara lanet okunup bedduada bulunuluyor.”

Yazinin sonlarinda—s6z verdigi halde—yorumu okuyucuya birakmayarak kendi kendini tezkip eden sayin yazar, sunlari
ifade ediyor:

“Altinda Said-i Nursi’nin de imzasi bulunan ‘Kuva-yi Milliye'yi yok edin’ bildirisinden bir kesit aktardim size. Adeta ingiliz
istihbaratinin kaleme aldigi bir bildiriyi andiriyor bu satirlar.

“Kuva-yi Milliye ruhu ile Glkenin dért yanindan toplanan, Yunan’'a karsi savasan Muslimanlar ‘Artik Yunanhlari
6ldirmeyin, bu bizim aleyhimize’ diyebilecek kadar UrkUtici ifadeleri saskinlikla okuduk.

“Allah’ini ve Peygamberini seven, ‘badimsiz bir vatanda, diismanin ¢cignemedigi 6zgir bir lkede’ daha rahat yasamak,
ibadetini daha giizel yapmak icin miicadele eder. ingiliz’e boyun egmeye, Allah’i, Peygamberi-hasa-alet etmez.

“Izmir Yunan isgali altinda iken, Cuma namazi icin camiye toplanan cemaate karsi ‘izmir Yunan'in elinde iken size Cuma
namazi kildirmam’ diye kikreyen Denizli Muftist Ahmed Hulusi Efendi mi yanlis yapti, yoksa ‘Aman Yunan'i daha fazla

oldirmeyin’ diye bildiri yayinlayanlar mi? Bu bildirinin ve Kuva-y1 Milliye karsithginin perde arkasini aralamak ayrica bir

tarihi zorunluluk degil mi?

“Said-i Nursi'nin bu boyutunu ortaya koymadan, sadece Risalelere takilarak yon bulmaya calismak, yanlis olur diye
dasuniyorum.”
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Evet, ortada bir yanlislik oldugu muhakkak; ama, nerede ve kimde bu yanlislik?
Denizli MUftisd, tabif ki dogru olani yapmis.

Ayni sekilde, harp gazisi bir vatanperver olarak Said Nursi’'nin de, yukaridaki fetvanin tam aksine, Ustelik “Hareket-i
Milliye” lehinde bir fetva yayinladigi, Ustelik nesrettigi “Hut(ivat- Sitte” isimli eseriyle ingiliz isgaline karsi miicadale
ettigi ve hasseten bu gerekceyle Ankara’daki Millet Meclisine davet edilerek resmi “Hosamedi” ile karsilandigi
da—Meclis'teki Kuvva-yi Milliyeciler dahil—binlerce insanin sahitligiyle vakidir ve dogrudur. (Bkz: TBMM Zabit Ceridesi,
9.X1.1338/1922.)

O halde, temel yanlislik yazar Muharrem Bayraktar'in kendisinde. Yazar, bu acib yanlisini 6zir dileyerek derhal
diizeltmeli, tashih etmeli. Aksi halde, kendisini Ui¢ kagida getirenlerle birlikte calisiyor durumuna disirms olacak.
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Evet, Said Nursi'ye bugline kadar pek biyik iftiralar atildi, isnatlarda bulunuldu. Ancak, bdylesi hic gériilmedi.

Birinci Dunya Harbinde, vatan savunmasi icin butlin talebelerini basina toplayarak Kafkas Cephesinde Rus ordusu ve
Ermeni cetecilere karsi canla basla miicadele eden Said Nursi, istanbul’u isgal eden ingiliz cebbarlarinin yiiziine sdyle
takdrayordu: “...Takartn o ehl-i zulmin o merhametsiz ylzine!” (Tarihce-i Hayat, s. 124.)

Simdi soruyoruz: Said Nursi “isgalci ingiliz yanlisi” gésterildigi takdirde, onun bu okkali tiikriigii kime ve nereye gidecek?

Bakiniz, yine o “Hut(vat-1 Sitte” isimli eserin “Altinci Hatve"sinde isgalciler icin ne diyor: “...Hey! Ekpek(’'l-kiipeka!
Képekten tekepkiip etmis kdpek! Senin yuzlne tikirmek, géziine tokat vurmakla, ruh ve kalbimiz sag kalir. Ceset de
sehit olur.”

Evet, bitiin bunlar merdane sekilde cikip haykirdidi icin, Kuvva-yi Milliyeci Meclis Gyeleri tarafindan bile alkislanan ve
memleket icin hayir duasi istenen Said Nursi'yi, sayet bltiin bu séylediklerinin tam aksi yonlinde itham eden olursa,
acaba onun hali nice olur, varin bunun tarifini, izahini siz yapin.

Bedilizzaman'in 19 Ocak 1923'te Meclisteki meb(slara yaptigi hitaptan
Ey micahidin-i islam!
Bu fakirin bir meselede on sézlin(, birkac nasihatini dinlemenizi rica ediyorum.

Evveld: Su muzafferiyetteki harikulade nimet-i ilahiye bir siikran ister ki devam etsin, ziyade olsun. Yoksa, nimet siikrii
gérmezse gider.

Saniyen: Alem-i islami mesrur ettiniz, muhabbet ve tevecciihiinii kazandiniz. L&kin o tevecciih ve muhabbetin idamesi,
seair-i islamiyeyi iltizamla olur. Zira, Muslimanlar islamiyet hesabina sizi severler.

Salisen: Bu alemde evliyaullah hiikm{inde olan gazi ve siihedalara kumandanlik ettiniz. Kur'an'in evamir-i kat’iyesine
imtisal etmekle, éteki alemde de o nuranf glruha refik olmaya galismak, sizin gibi himmetlilerin se’nidir.

Sadisen: Hasminiz ve islamiyet diismani olan frenkler, dindeki lakaythiginizdan pek fazla istifade ettiler ve ediyorlar.
Hatta diyebilirim ki, hasminiz kadar islama zarar veren, dinde ihmalinizden istifade eden insanlardir.

Tasian: Sizin bu istiklal Harbindeki muzafferiyetinizi ve ali hizmetinizi takdir eden ve sizi can i dilden seven cumhur-u
m{’'minindir. Ve bilhassa tabaka-i avamdir ki, saglam Misliimanlardir. Sizi ciddi sever ve sizi tutar ve size minnettardir
ve fedakarliginizi takdir ederler. (Hubab Risalesi)






